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ANEXOS.

Anexo No. 1. Guia de preguntas (entrevistas)

Presidentes / Secretarios de Educacién de las organizaciones indigenas.

>
»

>

Y V¥V

Vv Vv

Y VYV

Quiénes propiciaron la creacién del Consejo?.

Su organizacién es o fue parte del Consejo Nacional de Educacién
Intercultural Bilingte?.

Cree usted que el Consejo, ha cumplido con los propésitos para los que fue
creado?.

Cuales son las principales limitaciones del Consejo?.

Cémo son las relaciones de trabajo entre su organizacién y demas
miembros del Consejo?.

Existe relaciones de trabajo entre el director de la DINEIB y su
organizacion?.

El Consejo tiene la suficiente capacidad para legislar en E.|.B, para que sus
decisiones puedan surtir efecto legal?.

Para usted, quiénes deben ser los miembros del Consejo?.

En qué aspectos de la educacién intercultural bilingie deben participar las
organizaciones indigenas?.

Cree que todos los miembros participan activamente?.

Existieron intentos de politizar la intervencién de los miembros del
Consejo?.

Quiénes y cdmo deben nombrar a las autoridades, funcionarios y docentes
de las direcciones provinciales y nacional?.

El sistema de Educacién Intercultural Bilingiie esta vinculado a la realidad
de la comunidad?.

Qué entiende por interculturalidad?.

Docentes vinculados a educacion intercultural bilingiie.

YV VWV

Y VvV

Sabe algo sobre el Consejo Nacional de Educacién Intercultural?.

Segun usted, el Consejo ha cumplido con los propésitos para los que fue
creado?.

Quiénes deben participar como miembros del Consejo?.

En qué aspectos de la educacion intercultural bilingle deben participar las
organizaciones indigenas?.

Cree que todos los miembros participan activamente?.

Se ha politizado la intervencién de los miembros del Consejo?.

Quiénes deben nombrar a las autoridades, funcionarios y docentes de las
direcciones provinciales y nacional?.

Segun usted, el sistema de Educacion Intercultural Bilinglie esta vinculado
a la realidad de las comunidades?.

Qué entiende por interculturalidad?.

En los centros educativos y direcciones se deben hablar y escribir sélo la
lengua indigena o las dos lenguas?.
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Ex Directores y director actual de la DINEIB.

VVVVVVVYY

YV VYV

Quiénes propiciaron la creacién del Consejo?.

Para qué fue creado el Consejo Nacional de Educacion Intercultural?.
Cuales fueron las organizaciones indigenas miembros del Consejo?.

El Consejo ha cumplido con los propésitos para los que fue creado?.

El Consejo es una instancia asesora de la DINEIB?.

Cuales son las principales limitaciones del Consejo?.

E! Consejo esta amparado por la Ley de Educacién para legislar en E.1.B?.
En qué aspectos de la educacion intercultural bilinglie deben participar las
organizaciones indigenas y demas miembros del Consejo?.

Quiénes deben participar como miembros del Consejo?.

Cree que todos los miembros del Consejo participan activamente?.
Existieron intentos de politizar la intervencion de los miembros del
Consejo?.

El Consejo ha generado nuevas politicas?.

Quiénes y como deben nombrar a las autoridades, funcionarios y docentes
de las direcciones?.

Segun usted, el sistema de Educacion Intercultural Bilinglie esta vinculado
a la realidad de la comunidad?.

El Consejo Nacional de Educacion Intercultural Bilingtie fue considerado
por usted como una instancia asesora para la generacion de politicas de
gestion educativa?.

Qué es la interculturalidad para usted?.

Como esta funcionando actualmente el Consejo?.

Existe coordinacion entre usted y los demas miembros del Consejo?.

Directores provinciales de educacién intercultural bilingiie.

»

VV VYV VY

A\

Para qué fue creado el Consejo Nacional de Educacion Intercultural
Bilingte?.

Quiénes deben participar como miembros del Consejo?.

En qué aspectos de la educacién intercultural bilinglie deben participar las
organizaciones indigenas y demas miembros del Consejo?.

Se puede medir el grado de participacion de los miembros del Consejo?.
Esta de acuerdo con el actual sistema de representacion de los miembros
del Consejo?.

Cree usted que el Consejo ha generado nuevas politicas?.

Quiénes deben nombrar a las autoridades, funcionarios y docentes de las
direcciones provinciales y nacional?.

El sistema de Educacién Intercultural Bilingle esta vinculado a la realidad
de la comunidad?.

El Consejo fue considerado por usted como una instancia asesora para la
generacion de politicas de gestion educativa?.

La Ley de Educacién reconoce la capacidad de legislar al Consejo Nacional
de Educacion Intercultural Bilingtie?.

Para usted, que es interculturalidad?.

Se debe hablar y escribir en lengua indigena en los centros educativos, las
direcciones provinciales y la direcciéon nacional?.
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Anexo No. 2. Guia de preguntas (Consulta de opinién directores
provinciales)

La participacion de las organizaciones indigenas en la institucionalizacion
de la educacioén intercultural bilingiie

Direccion provincial de educacion intercultural bilingle de ............c.oovevvvvvininnnee.
Nombre del DIrector ..........coceiiiiiiiiieccccceeeeeeeeeee e Titular SI ....... NO .......
Organizacion provincial a la que pertenece ..........ccccviiieiiiiiieie e
Filial a la organizacion NAcioNal .............cccceceiiieee e
No. de funcionarios ...... Con nombramiento ...... Contrato ...... Bonificados ......
No. de funcionarios que pertenecen a la:

CONAIE ....... FEINE ...... FENOCIN ...... FENACLE ...... FENOC ...... FEI ........

...............................................................................................................................

Si conoce, cree que este Consejo ha cumplido con los propdsitos para los que
118 (SR o1 (== Lo [0 XY OO P P OO PP PO SRR

Cree usted que las organizaciones indigenas han participado en la
institucionalizacion de la Educacion Intercultural BilingUe? ............ccccovevinneenenns
En qué aspectos de la educacién bilinglie deberan participar las organizaciones
gl [T (=] b= T3 SO PRSP SOROUPPPPR

Ha recibido materiales de apoyo elaborado por las organizaciones indigenas? .
CUAIES? e e ettt a e e e e e e e e e e et ar b —naebraaeeeabeaens
Cree usted que la educacion intercultural bilingtie esta respondiendo a las
expectativas de la comunidad? SI ..... NO ..... POrque? ......eeeveeveeerieeieeieeie
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Anexo No. 3.

con la educacion intercultural bilingiie

Organizaciones indigenas provinciales que coordinan

PROVINCIA | ORGANIZACION PROVINCIAL SIGLA FILIAL
Carchi Federacion de Centros Awas CONAIE
Imbabura Asociacién de Indigenas Evangélicos de Imbabura AlEI FEINE
Federacion Indigena y Campesina de Imbabura FiCi CONAIE
Federacion Indigena y Campesina Provincial de imbabura FICAPI FENOCIN
Pichincha Pichincha Runacunapac Riccharimui CONAIE
Unién de Comunidades Campesinas de Pedro Moncayo UCCOPEM FENOCIN
Asociacion de Indigenas Evangélicos de Pichincha AIEP FEINE
Cotopaxi Movimiento Indigena de Cotopaxi MICC CONAIE
Asociacion de Indigenas Evangeélicos de Cotopaxi AIEC FEINE
Tungurahua | Movimiento Indigena de Tungurahua MIT CONAIE
Asociacion de Indigenas Evangélicos de Tungurahua AIET FEINE
Movimiento Indigena de Tungurahua-Atocha MITA CONAIE
Chimborazo | Asociacion Iglesias Indigenas Evangélicos Chimborazo AINECH FEINE
Federacién de Trabajadores Agricolas Autbnomos de Chimborazo FEPTACH FENACLE
Movimiento Indigena de Chimborazo MICH CONAIE
Federacién de Organizaciones Indigenas de Chimborazo FOICH CONAIE
Bolivar Federacién de Organizaciones Campesinas de Bolivar FECAB CONAIE
Asociacién Indigena de Evangélicos de Bolivar AIEB FEINE
Federacion de Indigenas Cristianos Evangélicos de Bolivar FICEB FEINE
Fundacién Runacunapac Yachana Huasi FRYH CONAIE
Cafiar Asociacion de Indigenas Evangélicos de Cafar AIEC FEINE
Unién Provincial de Organizaciones Campesinas del Cafiar ASOAC FENOCIN
Unién Provincial de Cooperativas y Comunas del Cafar UPCCC CONAIE
Asociacion Indigena Caiiar Ayllu AINCA INDEPEN
Azuay Union de Comunidades del Azuay UNASAY CONAIE
Unibn de Campesinos del Azuay UNASAY FENOC
Unidn de Comunidades Indigenas del Azuay UCIA INDEPEN.
Loja Asociacion Cristiana de Saraguro ACIS FEINE
Federacion Interprovincial Indigena de Saraguros FlIS FENOCIN
Coordinadora Interprovincial Indigena de Saraguros CIOIS CONAIE
Napo Federacion de Organizaciones Indigenas de Napo FOIN CONAIE
Asociacién de Indigenas Evangélicos de Napo AlIEN FEINE
Federacion Amazénica y Organizaciones Independientes Campesinas
Indigenas de Napo FAQICIN INDEP
Federacion de Organizaciones Campesinas de Napo FOCIN FENOC
Federacion de_Comunas Unién Nativos de la Amazonia FECUNAI CONAIE
Sucumbios | Federacion de Organizaciones Indigenas. de Sucumbios FOISE CONAIE
Asociacion de Indigenas Evangélicos de Sucumbios AIES FEINE
Organizacién Indigena de la Nacionalidad Cofan del Ecuador OINFE CONAIE
Organizacion Indigenas Secoya del Ecuador OISE CONAIE
Organizacion de la Nacionalidad Siona del Ecuador ONISE CONAIE
Asociacion de Centros Shuar de Sucumbios INDEPEN.
Pastaza Asociacion de Indigenas Evangélicos de Pastaza AIEPRA FEINE
Organizaciones de Pueblos Indigenas de Pastaza OPIP CONAIE
Organizacién de la Nacionalidad Huaoranis de la Amazonia Ecuatoriana | ONHAE CONAIE
Federacion Interprovincial de Nacionalidades Achuares del Ecuador FINAE CONAIE
Asociacion Shuar de Pastaza CONAIE
Asociacion Shuar Pupunas INDEPEN
Morona Federacion Interprovincial de Centros Shuar FICSH CONAIE
Santiago Federacion Indigena Pueblo Shuar del Ecuador FIPSE CONAIE
Federacion Indigena Nacional Achuar del Ecuador FINAE CONAIE
Zamora Federacion Interprovincial de Centros Shuar FIPSHA CONAIE
Federacidén Shuar de Zamora FESH CONAIE
Federacion SAMAS QUIJAT de Saraguro SAMASQUI CONAIE
Federacion Shuar con sede en Zamora FESHAZ CONAIE
Zamora Marca Quichuacunapac Tantanacui SAMASQUIZAC | CONAIE
Esmeraldas | Federacién de Centros Chachis de Esmeraldas FECHE CONAIE
Guayas Asociacion de Profesionales indigenas del Litoral APOIL CONAIE
Fuente:  Esta investigacion, afio 1999.
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Anexo No. 4. Reglamento para la eleccion de directores nacionales y
provinciales, aprobado por las organizaciones
indigenas, afio 1999.

TITULO |

Del procedimiento.

Art. 1.

> Producida la vacante del Director Nacional de Educacion Intercultural Bilinglie, €l
Director Nacional encargado; notificard a las organizaciones nacionales que
coordinen con la Educacion Intercultural Bilingle a fin de que presente candidatos
para que ocupe este cargo.

» Producida la vacante del Director Provincial de Educacion Intercultural Bilingle, el
Director Nacional notificara a las organizaciones indigenas provinciales con las que
esté coordinando el proceso de Educaciéon Intercultural Bilingie a fin de que
presenten candidatos para ocupar este cargo.

» Recibida la notificacién, cada organizaciébn nacional o provinciales procederan a
realizar un proceso intermo de preseleccion para determinar su candidato.

Art. 2. Las organizaciones nacionales en el caso del Director Nacional y las
organizaciones provinciales en caso de los Directores Provinciales, que coordine con la
Educacién Intercultural Bilinglle, presentaran la documentacion de sus candidatos en el
plazo de 45 dias, en la secretaria de la DINEIB, para su respectivo estudio.

Art. 3. Dentro de 5 dias laborables que reciba la documentaciéon el Director Nacional
convocara a la comision calificadora para la calificacion de titulos, merecimientos vy la
propuesta escrita de los aspirantes a Director Nacional o Provincial.

Art. 4. La comision calificadora en el término de 5 dias laborables notificara a la
organizacion y a los candidatos sobre el resultado de la idoneidad de los aspirantes
sefialados dia y hora para la exposicién ante un foro pablico.

Art. 5. Si acaso las organizaciones nacionales y/o provinciales llegaran a un consenso,
0 a que solamente una organizacién presentare candidato, dicha organizacion presentara
dos candidatos y, se actuara de acuerdo al procedimiento establecido en el presente
reglamento, en ningun caso se permitira la designacién directa o rotativa.

Art. 6. La comisién calificadora:
a) Los titulos y merecimientos;
b) El proyecto educativo y,
¢) La expresion oral.

La sumatoria de estos tres puntajes determinara el triunfador.
Art. 7. Dentro del plazo de 60 dias transcumidas a partir de su convocatoria las

organizaciones indigenas no presentaren sus candidatos, la comisiéon calificadora
solicitara a la respectiva autoridad nominadora, la titulacion del encargado.
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TiITULO I

De los aspirantes.

Son requisitos para los aspirantes al director nacional y provincial.

Art.8.
Art.S.

Art.10.
Art.11.

Art. 12

Art. 13.

Ser bilinglie coordinado (espafiol y lenguaje indigena).

Ser avalizado por una organizacién nacional en el caso de Directores
Nacionales, Provinciales, y en caso del Director Provincial que coordine
con la educacién intercultural bilingtie.

Encontrarse en servicio activo en educacion.

Tener experiencia minima de 10 afios en el campo de la docencia, la
administracién educativa.

No haber sido sancionado con suspensién del cargo durante sus
funciones.

Poseer el titulo de docente y/o Profesor Primario.

TiTULO I

De las prohibiciones.

No podran ser candidatos.

Art. 14
Art. 15.

Art. 16.

Art. 17.

Los que hayan sido Directores Nacionales y/o Provinciales.

Quienes actualmente conforman la directiva de las organizaciones
indigenas o campesinas nacionales y/o provinciales.

Quienes hayan sido expulsados o desafilados de las organizaciones
indigenas.

Quienes tengan instaurados sumarios administrativos pendientes en su
contra o denuncias que adn no se haya resuelto.

Son miembros de la comision calificadora.

Art. 18.
Art. 19.

Art. 20.

Art. 21,

Art. 22.

Fuente:

Director Nacional de Educacion Intercultural Bilingiie, quien lo presidira.

El Supervisor Nacional responsable de la provincia en el caso del Director
Provincial.

Un delegado por cada una de las organizaciones nacionales que
coordinan con la Educacién Intercultural Bilingie.

El jefe de Recursos Humanos de la Direccion Nacional de Educacién
Intercultural Bilinglie, quien actuara como secretario con voz informativa,
sin voto.

La comision calificadora declarara a uno de los participantes merecedores
a ocupar el cargo de Director Nacional yfo Provincial, de cuyo acto se
dejara constancia en un acta suscrita por los miembros presentes.

Archivos de 1a FEINE.
Trascripcion total del reglamento suscrito en el afio 1999 por los presidentes / secretarios de educacion de la CONAIE, FEINE,
FENOCIN, FENACLE y la DINEIB encargada de poner en ejecucion.
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Anexo No. 8.

indigena nacional.

O~ 3c2Z

FUNCIONARIOS DE LA DINEIB, AVAL DE LAS ORGANIZACIONES
NACIONALES, SEGUN SEXO

CONAIE FENCCIN FEINE FENOC FENACLE

ORGANIZACIONES e e

La presencia de la mujer en la DINEIB por organizacion

Fuente:

Direccién Nacional de Educacién Intercultural Bilingte, aito 2000.
Grifico elaborado por el autor.
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Anexo No. 9. Docentes de la educaciéon intercultural

bilingiie:

bilinglies y monolingiies castellanos por provincias.

PROFESORES BILINGUE Y MONOLINGUE CASTELLANOS EN
EDUCACION INTERCULTURAL BILINGUE

ADUAY

BOLIVAR

calan

COTOPAX(

CHABORATD

EEVERALDAY

RAPO

Fuente:  DINIEIB, Departamento de Estadistica, ado 1999.

Grifico elaborado por el autor,
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